
  

   
PODER 

mo risa del presente instrumento, la compañia MONTHIERS S.A, de 

> idad Uruguaya, que está representada por Pedro de Abreu 

ni, brasilero, mayor de edad, titular del documento de identidad 

brasilero número 07357227-3 y Nelson José Jamel, brasilero, mayor de 

edad, titular del documento de identidad RG n* 37.990.760-4 SSP/SP y 

dé CPF n* 025.217.577-80; en su calidades de Directores, confieren Poder 

de representación en cuanto en derecho se requiere a tavor del señor 

XAVIER EDUARDO DEL PINO PRIETO, de nacionalidad ecuatoriana, de 

estado civil divorciado, con documento de identidad ecuatoriana No. 

0914757240, a efectos que represente, a la compañía MONTHIERS S.A., 

en la República del Ecuador, especialmente en todas las Junta 

Generales Ordinarias, Extraordinarias y Universales de la COMPAÑÍA 

CERVECERA AMBEY ECUADOR S.4., donde la compañía MONTHIERS 

S.A., tiene inversiones en acciones. 

San Pablo, 28 de Octubre 2013. 

MONTHIERS S.A. 

A BMAVMA - 
“Petro de Abreu Mariani 
  

   
   Nelson Jds Japo 

  

 



  
  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

    
mob: 4 ito EUR 

  

  

Country / Pays : República Oriental del Uruguay 
    

El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 
  

  

  

  

        

2.  hasido firmado por 
has been signed by FEDERICO ALBIN 
a été signé par 

3.  quienactúa en calidad de 
acting ín the capacity of Funcionario Habilitado 
agissant en qualité de 

4. y está revestido del sello / timbre de 
bears the seal / stamp of 
est revétu du sceau / timbre de 

Certificado 
Certified / Attesté 

5. en 6. eldía 
at/d Montevideo the /le | 31 de Enero de 2013 

7. por Centro de Atención Ciudadana 
by / par 

Ministerio de Relaciones Exteriores 
  

8. bajo el número 
Ne 

  

sous n* a + 00013006948045P 

9. Sello / timbre: 10. 
Seal / stamp: 
Sceau / timbre :              

Documento Apostillado: CERTIFICADO DGR 

Esta Apostilla certifica imicamiente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento 
haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido, 

Esta no certifica el contenido del documento posa el cual ee exp) expidió. 
Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: http://www.ruree.gub.uy. 

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public 
document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 
To verify the iesiance of this Apostille, see http:/fwww.mrree.gub.uy. 

  

  

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le 
cas échéant, lidentité du sceau on timbre dont cet acte public est revétu. 

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été érnise. 

Cette Apostille peut étre vérifiés á Vadresse suivante; http://www. mrree.gub.uy. 

  


